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Dunker TVs.
Prosty i wytrzymaty
WOz paszowy

W6z paszowy Dunker TVs z niezawodnym
systemem mieszania i silng konstrukcja
STORTI oferuje:

B innowacyjna technologie
B tatwosc uzytkowania
H bardzo niskie koszty obstugi

Wysoka efektywnos¢ nozy gwarantuje
szybka prace ze wszystkimi sktadnikami
paszy, a rozdrobnienie catej beli zajmuje
krétka chwile.

Dzieki tak efektywnemu systemowi
ciecia czas przygotowania mieszanki
jest maksymalnie zredukowany, pasza
natomiast jest doskonale wymieszana,
miekka i napowietrzona, doskonata do
karmienia krow mlecznych, zasuszonych,
jatéwek, opasow, owiec, kéz itd.

Dodatkowo, mozliwo$¢ wybrania
pojemnosci wozu paszowego powoduje,
ze DUNKERTVs jest naprawde idealna
maszyna dla matych i srednich
gospodarstw.
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Dunker TVs jest wyposazony w
niezalezny ukfad hydrauliczny,
elektroniczny system wagowy,
hydrauliczne przeciwostrza

i kota blizniacze



Solidna konstrukcja, zapewniajaca
niezawodnos¢ w najtrudniejszych warunkach

Robust construction designed
to ensure reliability in the
toughest working conditions

=)

The DUNKER TVS vertical cutter-mixer wagon,
with the reliability of its tested mixing system  reduced in this way, with the advantage

and sturdy STORTI construction, offers: of obtaining a final product that is

well structured, soft, and homogenous,
B State-of-the-art technology suitable for feeding milk cows, dry cows,
W Ease of use heifers, feed cattle, sheep, goats, etc.

B Very low maintenance

Additionally, the opportunity to choose
i The high cutting efficiency of the cutter blades  among various capacities (8-10-12 m3),
\/Q !’) | guarantees fast work with all the products makes DUNKERTVs truly the ideal machine
¥ necessary for livestock feeding, even if entire  for small- and medium-sized agricultural
round bales of particularly resistant fodder |ivestock businesses.
are inserted in the tank.
The mixture preparation times are greatly
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Z lewej strony hydraulicznie
terowane przeciwostrze

Z prawej strony recznie
sterowane przeciwostrze
w czterech réznych potozeniach

Left, hydraulic counter knives
Right, manual counterknives in
four different positions



Dunker TV2.
Wysoka wydajnos¢

Dunker TV2 jest kombinacja technologii
i wydajnosci. Zaprojektowany do
nieprzerwanej pracy w najtrudniejszych
warunkach, doskonaty dla
ustugodawcéw. Wyprodukowany ze
szczegOlnie wytrzymatych materiatow,

a poszczegodlne elementy paszowozu

sg zaprojektowane do znoszenia duzo
wiekszych obcigzen. Gwarantuje to
wysoka wydajnos¢ i niezawodnos$¢ pracy
w kazdej sytuacji.

Dunker Tv2.
For high performance

Dunker TV2 combines technology and
performance. Designed to excel in all
working conditions and to last long-
term, itis made with particularly resistant
materials and assembled with oversized
components. It guarantees high level
performance in every working situation.

(9 54 mm zamontowane
sq niezaleznie od zbiornika i ramy wozu . .
paszowego. Dzigki temu trwatosé ich jest  Installation of Weighing\cells (@ 54 mm) is
zwielokrotniona a proces wazenia duzo independent from the tank and the frame thus

doktadniejszy. enhancing durability and performance

Przedtuzenie
przenosnika
wytadowczego
G6,5 sterowane
hydraulicznie

Unloading extension
G6,5 hydraulically
operated




Maszyna wyposazona w pierscien
zapobiegajacy wypadaniu paszy.

Machine equipped with hay ring

Wzmocniony i odporny na scieranie pas
stali wokét dna zbiornika wydtuza znacznie
o—l/ zywotnos$¢ maszyny
o Reinforced wear-resistant strip to extend the
machine life

Nastawne noze

Adjustable knives

Programowalne urzadzenie “ACTIV CUTTER” stuzy
do kontroli pracy hydraulicznych przeciwostrzy.
Poprzez zastosowanie tego urzadzenia
zaoszczedzisz czas i paliwo, a przygotowana
mieszanka bedzie doktadnie pocieta i wymieszana.
Mozliwe jest zaprogramowanie czasu pracy
urzadzenia od 0 do 99 min i réznego czasu pracy z
przeciwostrzami otwartymi i zamknietymi.

The programmable device “ACTIV CUTTER” for con-
trolling the hydraulic counter knives reduces the work
time and optimizes cutting and mixing performance.
It is possible to program the time for the entire work
cycle from zero to 99 minutes and the time for inser-
tion and removal of the counter knives.
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Dwa rodzaje sterowania: sterowanie
elektryczne (po lewej) i sterowanie
mechaniczne (po prawej)

Two types of controls: electrical remote
controls (left) and mechanical cable
remote controls (right)

o<l

(

e ece



vy 1 dunker T\W

[ ]
Dunker TW.

Podwodjne mieszadto, podwodjna korzys¢é

Double screw, double benefits

STORTI przeprowadza wiele testow
w réznych gospodarstwach

i sposéb przemieszczania sie paszy

w zbiorniku. Wykorzystanie tej wiedzy
przyczynito sie do skonstruowania
paszowozu, ktéry doskonale miesza

krotkim czasie. material.

W rezultacie poréwnujac DUNKERA TW
do innych paszowozdw o takiej samej
pojemnosci, DUNKER TW pomiesci wiecej
paszy i lepiej ja wymiesza.
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TECHNOLOGIA STORTI UWYDATNIA ZALETY STOSOWANIA TMR

Tylko wysokiej jakosci dobrze wymieszana  doskonata dawke pokarmowa

STORT], following many tests in the field and its
renownedtechnical experience, is distinguished
z wykorzystaniem réznych komponentéw from other manufacturers by its ingenious and
paszowych. Dzieki doswiadczeniu jakie exclusive use of space and circulatory move-
uzyskujemy w tych badaniach mozemy ments, in rising and fall, of the products inside
lepiej od innych zaprojektowac przestrzen the tank and the simultaneous cutting-mixing
efficiency and speed of all the components.

The result is that, consistent with its declared
volume, DUNKER TW, compared to others, may
i rozdrabnia skfadniki mieszanki w bardzo load and optimally mix a greater amount of

dawka pokarmowa zapewnia prawidtowe o0 najwyzszych parametrach fizycznych

zywienie bydta, na tym wtasnie polega zapewniajacych dobre przezuwanie
przez zwierzeta. To natomiast zapewni
odpowiednia fermentacje u zwierzat

przewaga zywienia w systemie TMR.
Dzieki badaniom majacych na celu

uzyskanie optymalnego TMR, wysokiej i poprawi strawialno$¢ widkna. Wszystkie

jakosci komponentéw paszowych oraz te czynniki wplyna pozytywnie na
samopoczucie zwierzat i podwyzsza ich

paszowozowi Storti zagwarantujesz
produktywnos¢.



TVs|TV2|TW
topata wygarniajaca
Sprint Paddle

Regulowany zaczep
iucho zaczepu

Adjustable drawbar
and drawbar eye

STORTITECHNOLOGY ENHANCES AND MAKES THE MOST OF TMR SCIENCE

Only a high quality mixed ration can offer a
desirable feeding for the cattle, obtaining at
the same time the advantages the TMR sys-
tem provides.

Thanks to the research activity carried out
with the aim of achieving the optimal TMR,
Storti’s mixer wagons, together with high
quality feeding components, are able to
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Hydrauliczna podpora
Hydraulic foot
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mieszanki.
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Rysunek pokazuje sposéb przemieszczania sie materiatu
w zbiorniku, mieszanie i rozdrabnianie komponentéw

The figure shows the rising and falling of the products inside
the tank, for fast and efficient cutting-mixing activity
‘ = of all the components.

Wersja PL - dwa boczne
okna wytadowcze
(z prawej i lewej strony)

PL version (2 rear discharge
_——— doors, right and left side)

guarantee a fresh and desirable ration, with
adequate physical characteristics in order to
guarantee the correct rumination.

This allows a perfect control of the ruminal
fermentations and an increased digestibility
of TMR’s fibrous part. All these factors assure
a higher well-being of the cattle and a higher
production performance.
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Vers. 0310 PLEN « Dane techniczne i zdjecia sq tylko orientacyjne. Ze wzgledu na ciqgly proces unowoczesniania maszyn,
Storti S.p.A. zastrzega sobie prawo do zmian w kazdej chwili bez informacji pisemne;j.

« Technical data and images are guideline only. In the effort to provide products that constantly meet client requirements,

Storti S.p.A. reserves the right to apply updates at any time and without notice.
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